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Sobre las reformas al Himno Nacional
. Ecuatoriano (1)

Debiendo reunirse proximamente ol Congreso Nacional que
conocerda Ins reformas acordadas por el anterior a la le-
tra do ouestro Himno, reformas encomendadas a la Aca-
demia Eenatoriana de la Lengua, correspondiente de la
Real Espafiola, en asocio de uno de los sefiores Ll;igon del
ilustre literato y ta nacional sefior don Juan n Me-
ra, autor de | erida lotra, me parece muy del easo
deair dos pnlnﬁml sobre el asunto.

~La opinion piblica se halla dividida en dos grupos:
mienteas los del uno piden la eliminaciéon de todo epite-
toofensivo ala dignidad de Espaiia, atentas nuestras ac-
tnales buevas relaciones con la Madre Patrin y las con-
sideraciones de amor y gratitnd & que estamos obligados;
los del otro grupo—que lo forma la mayoria de los ecna-
: pieren que la letra del Himno Nacional se con.
serve tal cual la eompuso el antor, siu eambios, supre-
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siones ni anadiduras, ya que esto significarfa—dicen--la
profanacién de una obra consagrada por el tiempo y que
forma—como si dijéramos -la esencia misma de nuestro
iwodo de ser.

Vemos, pues, que unos y otros alegan fuertes razo-
ves; y si estos quieren que se rinda un culto incoudicio-
nal a la tradieioén, conservando intacto el Himno Nacio-
nal, los otros—animados de un noble sentimiento de de-
licadeza—tratan de que éste no econtenga la menor inju-
ria contra Espafia, ya por afecto a la Madre Patvia, ya
porque asi lo exige la moral, puesto que colocados en
idénticas circunstancias jamas nos agradara a los ecuna-
torianos insultos v alusiones mortificantes como los que
contiene nuestra Cauncién. De seguro que mosotros vivié-
ramos prctestando enérgicamente contra los ingratosfue
asi nos tratasen.

Con todo esto, mi opiniéu difiere de la de uno y otro
de los grupos enunciados. Creo que no debe hacerse cam-
bio alguno en la letra del Himno Naeional, porque—co-
mo dice el Sr. Juan Abel Echeverria—“las colisiones de
cada frase, entre las antiguas y las nuevas, anulavian la
obra antigua sin producir la nueva... ¥ y en tal caso—
como pide el mismo Sr. Echevarria—lo méas conveniente
serd eonvoear un econcurso para la composicién de un nue-
vo Himno Nacional, de acuerdo eon el momento histé-
rico actual.

Por otra parte, la letra reformada no podria amalga-
marse con la musica, por mas perfecta que resultara
la reforma, yva que ni hoy mismo existe fusion de los
dos elementos: letra y misica.

Habiendo sido aleméan el antor de ésta, probablemen-
té no dominaba la lengua castellana cuando compuso el
Himno; y asi prescindio del sentido ideologico de las pa-
labras, para fijar su atenecién solo en la melodia; resul-
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tando de esto nn trabajo desprovisto de la cualidad esen-
cial de toda composicion mixta; cual es, fusion intima
dg la letra y la misica en un solo cuerpo de arte.

La miisien de nuestro Himno Nacional no interpreta,
no ilustra el sentido de la poesia; por el contrario, hay
pasajes en que lo obscurece y aun lo destruye.

oy a probarlo.

El primer verso del coro, o sea:

“iSalve, oh Patria, mil veces! ;Oh Patria,”

no tiese sentido ecabal; y asi, el autor de la mnsica, no
debié terminar aqui la primera media frase, sino prolon-
garla hasta el punto siguiente, en esta forma:

“iSalve, oh Patria, mil veees! ;Oh Patria,
gloria a ti”

Entonces si, conservando la letra su sentido comple-
to, la musica no hubiera hecho mas que vigorizarlo, ha-
cerlo resaltar; mientras que hoy la melodfa deja truneca-
da la idea literaria.

ks necesario tener presente que la miisica —en las
composiciones mixtas— no ha de tiranizar a la poesia,
sometiéndola a sus caprichos y conveniencias, sino qgue
ha de ennoblecerla realzéindola con sus encantos, vigori-
zando los conceptos e iuterpretando fielmente el sentido
de las palabras. De éstas ha de extraer la melodia musi-
cal el compositor; y quien ignore u olvide este prineipio,
jamés hara un t-raba.f'o artistivo en el género voeal.

. Es muy censurable, por incorrecta, la costumbre de
nvertiv y repetir initilmente los vocablos; asi, pues, el
“gloria a ti", que se haee oir cuatro veces consecutivas,
obedece, nnicamente, a la necesidad de adaptarlo a las
exigencias de una melodia preconeebida, y nada mis; que
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asi aislado no tiene significado alguno. Por ignales exi-
geneias, se frastornan las palabras de los versos siguien-
tes, ¥ la segunda frase musical se desarrolla sobre éstas:

“Ya en tu pecho tu pecho rebosa,
gozo y paz, en tu pecho rebosa;”

Aqui, a mis de la inversion v repeticién de las pa-
labras, sobre las del tltimo verso se produce un verda-
dero eontrasentido, ya que en ellas ha efectuado el an-
tor de la musica una modulacién al modo menor.

Como mi objeto no es otro que ilustrar al piblico
en el asunto que vengo tratando, para que todos puedan
darse euenta cabal de lo que viene a significar esta mo-
dulacién —que es un cambio simultineo del fono v del
modo primitivos— me  explicaré asi: porque el gozo ¥y la
paz rebosan, se desbordan de! pecho de la Patria, los ecua-
torianos nos ponemos afligidos, quejumbrosos, gemebun-
dosl. 4y i pues, la melodia y el conjunto arménico son
tristes cuando eantamos “gozo y paz en tu pecho rebosa”
...... ; ¥ cuantos quieran comprobar este contrasentido
—aunque no sean entendidos en misica— no necesitan
sino coneentrarse un momento mientras cantan el primer
eriodo del Himno y comparar el significado de las pa-
abras con la interpretacion falsa de la melodia corres-
pondiente. El examen de este punto —como el de todos
los que voy tratando— es sumamente facil, porque estq
al aleance de toda persona de mediana inteligencia, pero
de buena voluntad; y entonces se convencerin de que en
toda la composicién, se ha prescindido de la parte lite-
raria, ¥ en vez de que la musica fluyese de los versos,
éstos han tenido que encuadrarse, malitrechos, en uua me-
Jodia bonita, si, pero sin minguna relacién Y, & veces, mis
bien en oposicién eon las palabras, Y asi tenemos en es.

@ primer periodo que la' palabra pecho apavece como con-
'ngnte y contenido a un mismo tiempo, porque ldpft;lr?qs
Ya en fu pecho, tw perho rebosa™ 1El pecha e la Patria
! 1
en su propio pecho! .. ... . .
En el segpun{;o I;:;rindo se oye cuatro veces conseeu
tivas este trozo:

“Y ta frente tu frente radiosa
! mas que el sol contemplamos lueir™

‘ . & -

! Terminada aguni la primery purt_a,i\'mue la estrofa a
un coro en el segundo periodo. 7

;wb,Ecgotg parte—como la primera—consta de dos ;;er:]oi

1'(103 y tiene, ademais una prolongaeién (coda) después de

i

- segundo. i

1 g.uliln la estrofa no existen

en la primera parte, si bien

inaceptable en composiciones d

distinguirse siempre par la ba:_e]

' tribtica no es lacomica y sencilla, _

po llenard su objeto por no estar

las incorreceiones anotadas
la coda es una redundancia
e este género, que deben
vedad. Siupa cancion pa-
no podra llamarse tal:
al aleance de todos.

Pasando ahora a examinar la forma ‘materifll ldca ll:
miisiea, encontraremos que el Himno Nacional es PL ac{;u-
' junto de tres himnos sucesivos, mas qm"mcutm
troduceibn—eon sus diez 1‘1( seis lmgo;&%omlt : do’s‘perio-
-t imno ecompleto; _
| tiem es de suyo un 0 e-egu;n Yadleog -

la primera parte forman ’
i ﬂ)oscglfstitn;en los dos periodos de la estrofa, quedando

' —COor —la coda. iy
at’m_Y'Br?oe:d :ttzmt];tructura es disforme  la composicidn,
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porque, a mis de los tres himnos
constituyen, hay que yvolver al primer coro—que es el ; p-
gundo himmo—y ejecutarlo integro para concluir la pi
za, el registro de las voces es sumamente ineémodo; fxe{:
que en la primera parte [el coro] es muy agudo (;ali;u) v
en el solo, completamente grave (bajo); resultando de es
to la casi imposibilidad de poderla conecertar para ur s
Juuto propiamente popular. P
s &‘:;gil:leasﬁ: el ?rgcede-me de que el autorde la misica
o gt f?gtst:a lengna, y conoeidas las circunstan-
g y e compuesto el Himno—como lo veremos
ni]a seguida—se comprende facilmente quie el sefior Nen-
cuﬁﬁ ﬁﬁzogggo, pero m siquiera remotamente, en los e-
e Aige 20 sus escasas facultades vocales, <ino en
ui(l'ot{xpgﬁm lirica de Ferreti que lo ectrené en Guaya
gién ); r:si’::jeb lo cauté en Quito; y asi elabord uwa can-
i propiada pava artistas, por la exteusién de las vo-
nal ecuatoriana: le falta conecision, cierto cardeter étnico v
una fesitura media para las voces, de modo que el ea r"
no fonera ui muy alte ni muy bajo, a fin de que tozll :
udieran ejecutarlo, ya que entre nosotros es notori ?8
alta de voces de una extensién regular. "y

¥ uua eoda que la

pero que por ningin coneepto puede llamarse nacio- |

En la edicion del Himno hecha en 1901 por la casa

Ricordi de Milin se remedié un tanto el i i
. 1 ;

la tesitura, porque el Sr. Enrique Mamo;]ieilgzgl eelllzmegg
i{po nné) de Director do! Conservatorio Nacional de M-
Tll.ca, refundado por ¢l General Alfaro—~ bajé tono y me-
dio 'toda la eomposicion. Asi quedd mejor el conyum
aunque el sofo, naturalmente, deseendié mds aun aJl& r:-’-
gl_én.grave de las voces, mientras la primera parte que-
10" siempre un poco ¢guda. De modo que, en lo relati
vo al registro de las voces, no eca min :

ta pieza: tiene pecado de origen, ke mgdio g

e ————

Y ahora_si echamos una mirada retrospectiva al ori-
gen histérico de la composicion, veremos que no naei6 del
fragor de la contienda por nuestra independencia, ni fué
siguiera, la consecuencia inmediata de la epopoya ameri
eana. COnando aparecid el Himuo Nacional, habian trans-
enrrido casi treinta afios del reconocimiento de nuestra
emancipacién por el gobierno de Espaifia, ¥ jsesenta! del
primer grito de independencia dado en Quito el 10 de
Agosto de 1809!. .

De manera que resulté —eomo quien dice— forjado en
frio. .. .inadecuado, inconveniente por lo extemporineo; y
o teniendo el mérito de la oportunidad, aparece, mas bien,
como un desplante nuestro eon la Madre Patria, la que
yeconoeid ya nuestro derecho a la libertad y nos ten i6
amistosa su mano, jhacia mas de wn euarto desiglo! ...

Y si esto es asi jqué razén existe para conservar es-
te Himno! jqué tradicion puede alegarse en su favor?
{Ha logrado popularizarse? jlo hemos cantado bien algu-
na vez! ...

Convertido en galop desde hace miés de veinte afios,
ni las bandas militares han legado a ejecutarlo en s=u
verdadero movimierto; pues, antes de esto, lo tocaban en

aire de marcha funebre!!

Por lo expuesto en este suscinto examen estético e
histérico, v atentas las razones anotadas, creo que todes
convendrin commigo en que el Himno Nacional del Ecua
dor, letra de Don Juan Leén Mera y musica de Don An-
tonio Neumane —tal como lo compusieron estos autores—
debe de pasar al museo, como documento histérico, on
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donde se lo conservard con el debido respeto y la veue-
racién que se merece.

Nuestras bueuas relaciones con Espafia y nuestro pro
‘pio decoro exigen un nuevo Himno Ecuatoriano, con le-
tra y misica apropiadas al género. En consecuencia, si
de veras se quiere proceder honradamente en este asun-
to, no queda mas forma de solucionarlo, que convoear rn
concurso para la eomposiciéon de la nueva letra, v luego
otro para la de la misiea. Todo lo que no sea esto, se-
ré perder el tiempo e ir de mal en peor.

Pero la poesia del nuevo Himno no debe ser de re-
beldia, sino que ha de cantar las glovias de la Patria v
sus nobles aspiraciones, el amor y la fraternidad cue hau
de conducirnos unidos e impertérritos por la senda del
verdadero progreso nacional, expresado todo en cencep-
tos amplios y viriles, en estrofas cortas, de ideas conci-

“sas y E})a]sbms musiecales,

“El Himno de un pueblo —eseribi en otra ocasion—
debe sintetizar todos sus anhelos y aspiraciones, reflejan-
do la virilidad de su espiritu; pero, en medio de la ex-
plosion de afectos, debe conservar mesura y majestad,
como un homenaje de admiracién y respeto a la Patria
que representa, y como un tributo de amor y gratitud
hacia la Divinidad, de quien procede todo bien. Dehe ser,
en definitiva, una oracion patridtica, si se me permite la
expresién”. Pero esta oracién ha de ser breve, para que
resulte devota; y la brevedad, que es condicién esencial

del himno, tiene su razén de ser, tanto en la letra co- .

mo en la misica. Una composicién muy larga queda fue-
ta del alecance de la generalidad; y por esto sucede que
entre nosotros son muy pocos los que saben més de la
primera estrofa del no Nacional; lo eual —franca-
meute— forma feo contraste con nuestro decantado pa-
triotismo tedrico. :

»
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En lo sucesivo, serd necesavio evitar prt}deutemeqte
el escollo de las estrofas kilométricas; que asi, necesaria-
mente, también la musica tendrd que ser couusu,d pr?s;
cindiendo de la forma amanerada, caracteristica de los

i rados enire nosotros.
him]?st:é%?o—awmo dato informativo— voy a presentar
una observacion personal. He notado gue los hlfnnos na-
cionales, comparados entre si, estin casi siempre, por su
extension, en relacion inversa del poderio e _!mpgvtnncuf
de sus respectivos paises. Mientras el himno inglés cun;
ta de catoree compases, el japoneés de gi}ez, cial rn;s-o 8
diez y siete, incluyendo seis de introduceidn, edau]a ‘lg_co
de veinte (obra de Haydn, llamado el padre els a ;:n
fouia), la Marsellesa de treinta y cuatro, ?‘tc., [ uuesi 1“0
se compone —con todas sus.l_-npehelpnes—- e...... nove I
ta y tres compases!...... iSolo la introduecién es igoa
a la Marcha Real i*.'spaﬁolaé.-.'-.. -

obedecera este fenémeno : :

"f:lv%l;éa que en ciertos actos de la vida, los mas;

pequenios se vulen silempre de medios artificiosus eon e
recer grandes_. ..

< ‘}é’na{{:s gran%les naciones europeas, en domlle -—f{;omo
en Alemznia— es obligatorio el aprendizaje de 18 musica
en las escuelas, las que estan .?1'0\151’!.15 de verdac eros pll'oq
fesores del arte, no es difieil reanir conjuutos voesles
para el desempefo de composielores de gran :lahen;o, sin
embargo, los antores de canciones patridtivas las aul;d isn-
erito siempre sencillas y pequeinas, a fin de que p .
cantarlas también los campesinos y la gente n}enos ¢ S
ta; es decir, para que fueran eomposiciones populares, ca
tos para todes ¥y no solo para artistas. .

to no significa que un himno nacional ha] e EEI:
upa_ valgaridad; no: lo vulgar jamés entrard en los ad?;
minios del arte; pero el género popular, bien manejado,
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es noble por su forma y su cardcter.

Mas, en todo easo—lo repito—es necesario que las es-
trofas sean cortas; pues, seria utépico exigir lsconismo en
la misiea si aquellas son enormes, Por tal molivo, ya
fin de equilibrar el eoro que consta de eunatro versos,
con la estrofa que tiene ocho, el autor de la miisica del
Himno Nacional ha repetido e invertido las palabras en
la primera parte, trastornando el sentido de la poesia,
que asi ha tomado el cardcter de un verdadero cnigma.

; En los himuos que antes he mencionado—y que de-
bieran de servirnos ge wodelo— no he visto esta divi-
sion de coro ¥ solo, que es la forma tipiea de los nues
tros, pero que me parece ineorrecta; pues, sus autores 1o
han hecho “ofra cosa que ecalcarlos—Io peor que L po-
dido—sobre el Nacional, resultando de esto trabajos méis
Viclosos que el modelo.

Si el himno ha de ser un cors popular y no un tro-
zo melodramitico, todas las estrofas deben fener iguales
dimensiones, suprimiéndose la clasificacion de coro ¥y solo,
que asi quedari obviada toda difienltad.

No estari demds el manifestar que el metro de los
versos no tiene influjo algnno en la composicion musi-
cal: es algo indiferente, porqne —eomo llevo dicho— el
comgositor ha de ertraer Ja melodia del significado de las
palabras, sin cefirse servilmente a la rima, que es ecosa

secundaria. Lo esencial es que los versos sean poéticos; que -

las ideas se expresen en forma la mas coneisa, y que las
palabras sean musicales; condiciones éstas que primaran
en toda composicién que ha de llevar misica, y sobre
las que hago hiucapié por su capital importancia. Pues
mal pueden sugerir ideas musicales versos sin poesia, de
ideas difusas y palabras malsonantes.
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Después de enanto llevo expuesto, 10 m«:} f:lel:g:) :&11(-)
manifestar que el amor a la verdad hy un pr el
o honra.dtez lf:?fgs:z?tlﬂlilgeori:lillcolllégbt'; el Him-

icar este br ‘ P 5
bgr ’g:ei‘;t;:}wzsmerﬁndume —en cuanto me h‘u E‘:l‘li]()d pq(::z-
g}g* resentar mis ideas con la mayor claridad, e
(sill; I;"Otpr%cisién, evitando el uso de tecnlms:r‘n::zsquinfg-_
bieran difieultado su compreusion a las persa P

miisica. ) AT
= g? llll?s concindadanos eveen que estoy (;qug?[t:;lgh f:
serviran de rectificar mis conceptos, perlo ?i;]icit:) boipeby
litiea que he usado, para axponerlos a’l R S
B s s raznngs ?itﬁﬁﬁ;gf ?fraucn acepta-

i S Equeny © - :
ciénpzzo p?rt?‘:;e;ltoia entendidos por las ‘vega{adesegtt: :’u

cierra, deber de éllos sevd el de :.nﬁtg_ll ef ‘::,82111; ks
fan opinién general a que se repare Sin “lcil Sn et
ticia que hemos veuido cometiendo ecoutra Ic)li;bi e
—para enmendarla— la proxima Leglslatnmil‘iéu .
convoear un certamen nacional para la coTnpug ;eee- o
pueve Himmo que esté de acueredo con los ele; e pla £
la estética moderna y las nobles aspiracion

piiblica.
| Guayaquil,-ls) de Mayo de 1924
Segcuxpo Luis MoRreNo.

#

® ¥

st phblios: i ras los  coneeptos
inion pablica aceptoé sin reservas :
¥ ral;fn':gxl'smosp del eserito que antecede, convencida de



la. verdad y justicia que los informa; pero los Poderes Pi-
blicos nada de efectivo hicieron entonces —ni lo han he-
cho después— en relacion a Promover uu ecneurso para
la_composicién de la letra y de la musica de un nuevo
Himuno Nacional; y el Congreso de ese aio —1924— se con-
tentd con aceptar la supresion de la primera estrofa, con-
forme lo propusiera la Comisién de la Academia.

. En Noviembre de 1925 me dirigi a In Asamblea Cons-
tituyente reunida entonces ey Quito, para insinnarle la
couveniencia de cambiar la denominacion del ¢ etual Him-
no Nacional del Ecnador, con la de MARCHA TRIUN.
FAL DEL ECUADOR, ya que la composicién tiens wds
bien forma de marcha que de himno, y de centralizar
la tesitura de las voces, bajando de un tono la introdue-
cion y la primera parte de la pieza y elevando de me-
dio- tono la segunda arte, 0 sea la estrafu. Manifesté que
este arreglo no impliea modificacion alguna en la estrue-
twa melddico-ritmica, ni en la arméniea de la composieion,
SlBo un acercamiento de las voees, converg endo hacia su
registro central; lo cual prodoce un bello y noble efecto
tonal cuando pasa la primera parte al sola, al mismo tien-
Po que facilita mds atn el retorno al cora. Para que to-
do. esto se viera pracricamente mandé a la Asamblea una
reduceién para piauo de 'a composicion, y pedi —basin-

dome cn las causas y razones que ya conovemos— que la
Counstituyente convocara

un concurso nacional para la eom-
posicién de la letra y lnego de la misica de un himmno
que tuviera la forma de tal y fuera, al mismo tiempo, la
expresion genuniva dal sentimiento del pueblo eenatoriano. -
No tuve la buena snerte de quela H. Camara se dig-
nara de tomar en cuenta mi patribtica comunicacion, que
uo siquiera merecié la atencién de ser contestada.
o_obstante, al reproducir ahora el estudio eritico so-
bre el Himno Nacional, no puedo dejar de insistir en que

éste debe ser cambiado de denominaeion y c@n}_:l:ah?d; lla:
tesitura de sus partes para facilitar la ejecucion dgt(e ‘131
embellecer el econjrnto, al mlSTt‘l&? t_!eml;o ql;:; s: Qoro

1 i Nacional; pues, s 4
Eeuador de un nuevo Himmo N: ' g

| i emientes anotados, es 1
tener el actnal los inconvemt . i
ejecucién: jun verdadero _tOl'l'l'lEIltO para el mayor nu
ra de los tafiedores de pianol.. ..

BEsto lo saben muy bien lo

s esenelas. ... ) ety : g
% eYua proposito del Himno en las Eser elas, %p\g;erz; 5‘13.
do muy conveniente, desde un priucipio, una e m:l)éls de
enada para voees infantiles, bajandole uiu tonlr.é e
“actual; dejandole a una sola voz —oa« 088 o e
pin i p%c‘c; 3 pat"te ggllgl';?oyxﬁ)utgpha sido or-
esta forma, ha debido ser la 132, Ly

' ini : dueacién —con mo
denada por el Ministro de E Cont Migline, O
imi dou Juan Leén Mera— y que
centenario del nacimiento de ] — e
i { i ;s escuelas. Pero no:
6n estd repartiéndose a las escuel - .
ig‘:llfg a tres pvoces —ieomo =i los n:lnosl EIHVIel:ﬂdI::n ;?; a(}le
‘ ¥ . el deseul -
jol— v se la ha realizado con todo ' | :
::ggia Xe buen gusto. Para haceria en tabllfouna, rna:‘iJ he\;

i i : Ricordi. Mas, como eu es-
biera valido calearla en la de i. Mas 0 A8
ta fltima edicién, ordenada por el Mmu::_teuo,e s:h})l\!'l;e:-
tituido con la segunda estrofa la primera qu Rrvspigr?
ta suprimida, en la colocacion de las nue‘aslpa al s bt
cambios de acentuacion en u(llgllmas; 13i ni::x:] toescol:I m po‘r-

i 14 roce s

le, tanto por lo incorrecto delp e

gm; los nigos van a acostumbrarse a upna forma defec
sa de cantar. ) . . )
=" N:da de esto dice bien de lla_ acuclomda&ﬁy:ut;‘osrxljl[;:
jen dirigiera k 1icion, cuya grafic e

ia de quien dirigiera la tal ed , CUY3 g : ‘
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o laY ?J.hora, eontinuando con el asunto prineipal, quiza

profesores de misica de
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conviniera —se%m opinién de personas entendidas— qu
los Poderes Publicos encargasen directamente la compo
sicién de la letra para el nuevo himno a uno de nmes-
tros mejores poetas, y después que ella fuera conocida
de la cindadania ecuatoriana y mereciera su aseuntimien-
to y aprobacifén, convocaran el coneurso para la misica,
debieado emviarse las compcsiciones a FEuropa o Nortea- |
mérica, parasn calificacién. Pues, relativamente a la mi-
sica no serfa practico ni eonveniente—por muchas razo-
nes— el encargarla directamente a ninguno de mnunestros
compositores, ni hacer calificar la pieza en el pais. Con |
esto, indudablemente, hubiera atn mayor nlimero de con-
currentes al certamen.

-~ Ojalé que el actual Gobierno o la proxima Constitu-
yente pongan su mirada y su inferés patridtico en solu- |
cionar debidamente el problema de la sustitueion del Him-
no actual econ ofro que en realidad pueda llamarse Na-
cionpl dg\l Eecuador, por su contenido emocional y su ex-
srmc’m ideologiea, que sinteticen el espiritu popular, #évi-

o de paz, progreso y bienestar, provenientes del traba-
jo asiduo y de la verdadera fraternidad.

Cuenca, 14 de de julio de 1937.

SeEGuNpo Luis Mokgxo.




